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STILLED IIEVERAGE SPIRITS ANT 1NDTALBTYtALC0HPI, 	JISS0NLc 
	

ET ALCOOL ETHYLIC 
	

EL 

NOVEMBER - 1971 - NOVEMBRE 

This survey is designed to meaure, on a monthly 
basis, inventory changes, shipments and new production 
relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing procesaes. 

Stocks 

Refer to total inventory regardless of location. 

Goods in process 

'fir ti' nnn-'rit':rrd cnfritc. 

La prCsente enquBte a eté concue pour determiner, sur 
une base mensuelle lea mouvements des stocks, les expeditions, 
la nouvelle production des boiasons alcooliques et alcool 
.Tthylique industriel aussi lutilisation de certainea matferea 
premires dana lea procedés manufacturiers des produits ci-
haut menttonnéa. 

Stocks 

Se rapportent 1 tons Lea stocks sans égard pour leur 
location. 

Marchandises en cour de fabrication 

Refer to matured spirits and ethyl alcohol ready 
:or market. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing plant to 
the market and would EXCLUDE: 

(a) consignments in; received for redistribu-
tion, and 

(b) any quantity of finished products purchased 
and resold in the amne purchased condition. 

Tax exanpt shipments 

Include export sales, sales to Ships' Stores, 
sales to Embassies and similar transactions. 

Note: Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division 
DRS Ottawa 3. 

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques 
stOries et It l'alcool ethylique prBts pour La marché. 

Expeditions 

Il s'agit du volume transporté de lusine de production 
au marchC et cc volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea depots et lea quantitea recues pour redistribu-
tion, ni, 

(h) toute quantite de produita finis, achetCs et re-
vendus en l'état. 

Expeditions exemptes de tsxe 

Comprennent lea exportationa, lea ventes aux magasina 
des navirea, lea ventea aux embassades et lea transactions 
a stab lab lea - 

Nota: Veuillez adreaaer toute demande au sujet de la prCsente 
enquete it la: 

Sous-section de la viande, de l'industrie 1aitire, des 
minoteriea et des boissons, Division des industries 
manufacturires et priinaires B.P.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturires et primaires 

l,rtuarv - 1972 - Janvier 
507780 

The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of It. 
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliquea et d'alcool dthylique induatrn 

November - 1971 - Novembre 

Openingr - Ouverturer 	Closing — Fermeture 

Description 	 Finished 	 Finished 

	

Goods in 	goods of 	Goods in 	goods of 

	

process 	own manufacture 	process 	own manufacture 

Merchandises 	Marchandisea 	Merchandises 	Marchandiaea 

	

en coura de 	finies de propre en Coors de 	finies de propre 

	

fabrication 	fabrication 	fabrication 	fabrication 

Beverage spirits — Boissona alcooliques ................. 

Ethyl alcohol, all grades —Alcool ethylique, tons genres 

Total................................................. 

t Revised figures. — Nonbres rectitiés. 

proof - gallons - preuve 

	

265,214,320 	10,872,258 	263,786,269 	10,205,863 

	

763,632 	3,470, 139 	867,943 	2,705,000 

	

265,977,952 	14,342,397 	264,654,212 	12,910,863 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAIJ 2. Expeditions de boieaons alcooliques et d'alcool ethylique industriel 

Shipments 

Description 
Expeditions 

	

---- - --- - ---- ---- 	 -- Year to date 

	

November - 1971 — Noveiubre 	— 
Total cum,i1:t iT 

proof - gal I 

Matured —NOnes: 

In bottles and barrels — En bouteilles et en barils 

Bulk - En vrac ........................................ 

Notmatured - Non mOries ................................ 

Ethyl alcohol —Alcool ethylique: 

Allgrades — Toue genres .............................. 

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus lea chif 

4,062,859 

1,600,036 

688,679 

2,201,614 

a rectifiCs de l'annCe A cc iour.  

26,079,879(1) 

18, 375, 123 

5,744,195 

17,307,515 

TABLE 3. Production of New Spirit, and Industrial Ethyl Alcohol, all Industnies(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux, et d'alcool Cthylique industriel, toutes industnies(l) 

Production 

Description 	 Year to date 
November — 1971 — Novre 	

Total clatif 
proof — gallons - preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooliques 

Distilled from — DistillCs A pertir de: 

	

Grains ............................................... 6,124,953 	53,996,478(2) 

Other materials —Autres matiAre 	 377,519 	2,949,552 

Industrial ethyl alcohol - Alcool ethylique industniel 	 x 	 x 

(I) Excludes quantities returned for redistillation. - Exclure toute quantitC retournCe pour rediatillation. 
(2) Includes revisions for year to date. — Inclus irs chiffrea rectifiCs de l'annde a cc jour. 
a Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol 'ur 

statistique relatives au secret. 
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected items 

.BLEAU 4. Utilisation mensuelle de certains produits 

Desc rip t ion 

Monthly usage 

Utilisation inensuelle 

Year to date(l) 
November - 1971 - Novembre I 	- 

Total cumulatif(1) 

pounds - livres 

Corn, Canadian - MaSs canadien ................................. 

Corn, imported - MaSs importé .................................. 

Bane" - Orge .................................................. 

Rye - Seigle ................................................... 

Wheat - Blé .................................................... 

Other grains - Autres grains ................................... 

Grain flakes, grits and meals - Flocons, cassures at inouléea 
des grains .................................................... 

Barley malt, Canadian - Malt d'orge canadien ................... 

Barley malt, imported - Malt d'orge import .................... 

;gar, granulated - Sucre granule .............................. 

vert sugar (sugar solid basis) - Sucre inverti ('a base de 
sucre solide) ................................................. 

:.ucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus le sirop de 
........................................................ 

Molasses - Mélasae ............................................. 

Other syrups used in fermentation - Autres sirops utilisa 	is 
fermentation .................................................. 

51,664,617 491,504,228 

17,770,314 142,251,028 

453,748 4,475,956 

16,063,554 137,805,826 

448,530 2,978,041 

1,465,978 8,007,974 

5,291,227 47,652,126 

359,752 2,740,276 

185,634 1,486,378 

14,902 66,082 

7,880,010 61,557,805 

14,374 211,500 

(1) includes revisions for year to date. - tnclus lea chiffres rectifiés de 1'année a cc 



STTSTCS CANAUA LiBRARy 
f331 	EJE SIASTiE CANALA 

III 	IIII II 	III l'II 
1010683175 


